Porownanie ttumaczen Il Samuela 2:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy Joab odpowiedzial: Jak zyje Bog, ze gdybys
dostowny nie przemoOwil, to dopiero rano zwotywany bytby
lud, kazdy od (gonitwy) za swym bratem.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jak zyje Bog — odpowiedzial Joab — gdybys nie
literacki przemowit, statoby sie to dopiero nad ranem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Joab odpowiedziat: Jak zyje Bog, gdybys si¢ nie
literacki Gdanska odezwal, to dopiero rano lud odstgpitby, kazdy od
Scigania swego brata.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Joab: Jako zywy Bog, bys ty byl nie
literacki wyzywal, zarazby si¢ byt z poranku lud wrocit,
kazdy od pogoni braci swych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Joab: Zywie Pan, by$ rzekt rano, przestalby
literacki byl lud goni¢ brata swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Joab odrzekl: Na zycie Boga! Gdybys nie
literacki przemowil, lud nie odstgpilby od $cigania braci
wczesniej niz o §wicie.
BW Przektad Biblia Warszawska A wtedy Joab rzekt: Jako zyje Bog, ze gdybys sie
literacki nie byt odezwat, to dopiero jutro rano kazdy
wojownik zaniechatby poscigu za swoim bratem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Joab odpowiedzial: Na zycie Boga! Gdybys nie
literacki przemowil, z pewnos$cig dopiero rano lud odstapitby
od $cigania swych braci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Joab odpowiedzial: ,,Na Boga zyjacego! Gdybys nie
literacki przemowit, to zapewniam ci¢, ze moi zohierze
przestaliby $ciga¢ swoich braci dopiero jutro rano!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Joab odpowiedziatl: - Na Boga zywego! Gdybys byt
literacki nie przemowil, az do rana nie zaprzestalby ten lud
sciga¢ - kazdy swego brata.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuii nepexnan | [ ckazas Moas: Xaif sxwuBe [ocrosp, SKIO O TH He
literacki VBT Padaina TypkoHsika | ckasas, 1o TeIep Bi paHKY He IIIIOB OM Hapin
KO)KHHH 32 CBOIM OpaTom.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Joab odpowiedzial: Zywym jest Boég! Gdybys$ tak
dynamiczny wczesniej przemowil, juz od rana lud by odszedt,
jeden od drugiego.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wowczas Joab rzekt: “Jako zyje prawdziwy Bog,
dynamiczny gdybys$ nie przemowil, to dopiero rano lud

odstapitby, kazdy od $cigania swego brata”.
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